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Encore un collégue que la'mort nous enléve !

M. Marion, chevalier de Légion- d’Honneur ancien ‘Conseiller
de 1a Cour impériale, ex-Maire d’Oran et depuls quelques an-
nées hibliothécaire de cette v1]le, est decédé ) Parls le 15 février
dormer a 1'age de 68 ans.

- (est un homme deé bien, d’une hel]e 1nlelhgence richement
ornée par V'étude, qui disparait de nos rangs, ou il laisse de vifs
regrets et d’honorables souvenirs. |

Il n'aura pas- disparu toulefois sans imprimer sa trace dans
notre litlérature algérienne, ainsi que nous allons en donner
quelques preuves. - |

“M. Marion, esprit éclairé, coeur éminemment sympathlquc
avait suivi avec beaucoup d’intérét le mouvement social- qui se
produisit en 1830 ¢t ¢ni, enregard de quelques facheuses exagé~
rations, aujourd'hui bien oubliées, a produit d’excellents résul-
tats dont nous jouissons, sans songer pour ainsi dire & leur ori-
eine. Notre excellent collégue était gagné tout entier a la cause

de Vassociation, généralisée autant que possible ‘en économic
sociale, cause jadis ardemment controversée, mais -qui triomphe
de nos jours sur des points essentiels, la mutualité, par exem-
ple, et les sociétés coopératives. Placé a ce point de vue, il

devail étre frappé des inconvénients-de la propriété individuelle

et-lui préférer la propriéié collective, mais intelligemment: et

équitablement associde. Tout ce qu 11 a publlé lémmgne de ses

sentiments 3 cet égard. . |
~Le premier ouvrage de M. ‘Marion- dont nous ayons:-connais-

sance ést sa « Leltre au pére Enfantin sur la constitution -de 1a/
propriélé en Algérle, »-datée: de Bone, Teraotlit 1841 et publiée.
a Alger I'année. suivante. Qu’il fal influencé par. Jes conceptions:
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théocratiques de son correspondant, ou que le travail de sa propre

pensée I'etit rallié an systéme de-la propriéts collective, I'auteur

’ parait avoir été heureux de renconirer ici son idéal dans le mode

de propriété de certaines tribus arabes, qu'il vit, méme, sur

une échelle beancoup plus grande qu'il n’'était en effet. Placé

sur cetle pente dangereuse des déductions hatives basées sur une

idée précongue imparfailement veérifiée, il accepta trop facile-

ment le systéme d’aprés lequel « Dieu, en pays musulman, est

le seul propriétaire et est représenté ici-bas par 1'lmam ou le
| prince, » d’ou les conséquences que chacun connait.

Ici, M. Marion. ne s’apercevait pas-qu'en regard.-des versets du
Coran, fort mal interpréiés d’ailleurs, sur lesquels s’échafau- -
dait cette étrange théorie, on pouvait {rés-bhien: placer des pas-
sages-analogues de nos livres sainis, lesquels, convenablement
!i | maniés, selon les mémes procédés de logique commode, éta-
oo bliraient une thése absolument semblable par rappori aux pays.
chrétiens. Et.on verra bientot qu’il s'est trouve en effet des gens
pour le faire. » | S

L’argumentation de M. Marion ne demeura foutefois pas sans
rép,ons,e._, et Tauteur des Annales Algériennes, -M.. Pellissier,
réfuta Je systéme théocratique avec sa vigueur et son esprit inci-
sif habituel. Voiei sa péroraison qui résume assez bien le débat:

« Gependant, quelle. est la tendance -de volre livre? (dit-il a
u‘M Marion)

.« Que I'Etat est en drmt de prendre [en- Algérle] lout ce qul-

L i e
s ot
T

o «, lui conviendra, atlendn que tout lui appartient et que lorsquc
Eb « Nnos soldats-auront .lerminé la guerre du fusily 0N pourra com- - -
-%‘ « mencer celle des huissiers,» . - L
Ef | -« _Gest ainsi que - les républicains des Etats-Ums ont falt Jud1-~
M h | « clairement disparaifre des nations. enliéres.

gei

« (e rb6le.ne convient pas. 4 la France: #l y a assez de lerre
:entre la mer de sable et la mer d’eau; pour gu'on puisse s'en-.
« {endre & 'amiable page 10). v | : -
Il ne faut pas croire que M. Marion, homme essenllellement
3‘};\1 ' hon et magistrat aussi juste qu'éclairé, acceptat toutes les consé-.

| que:nces exirémes du systéme . qu 'il adopte en.principe : quand.-

son- argumentation: 'y améne, on. le-voit alors hésiter et détour- .

; «
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-ner les regards. Il se filit certainement reculé'avecfeﬂroi'; sl efit

su ou s'il se fit rappelé quels précurseurs il avalt eus dans cette
voie dangereuse ' |

C’élait d’abord, dans lé passé Phlhppe It d‘Espagne qm mon-
tra bien par ses actes qu'il avait pris au pied de la letire ces
paroles qu'un prédicateur évidemment fourvoyé lui avait adres--
sées : « Sire, tout vous est ‘permis : maitre absolu de vos
¢ royaumes, vous 1'dtes aussi de vos sujets; ils vous appartien-
« nent corps et blens » (AN’I‘ONIO PEHEZ L’Art de gouverner,
P. LXIV)

Puis, ce fut le juge anglcus Hall qui en 1601 ‘dans-la terre

natale du libéralisme, devant la chamhre des Gommunes 083 -

affirmer que « toutes les propmétés partlcuhéres appartenalent
« 3 la Reine et que les possesseurs actuels n'en ont que I'usu-
« fruit, » théorie qui scandalisa parucuhérement ceux de ses
auditeurs-qui étaient propriélaires, lesquels se mirent & tousser
fortement pour étouffer la voix du maléncontieux utopiste. D'ou
I'usage du coughing down qui s'emploie encore de nos jours
‘quand. on veut exprimer. dans le parlement sa -désapprobation

des paroles’d’un. orateur . { Revuc Bntanmgue novemhre 186‘7 |

p. 451)

Enfin, en 1710, ¢e fut le tour-de: Loms XI’Er 1 Au moment ol

-cé monarque allait consommer - la ruine-de ‘son peuple par P'in-
troduction de I'impot du dixieme, il eut des sc‘rUpules et con-
sulla des gens compétents qui-mirent sa conscience-en repos par

‘cette déclaration = « Sire, étant propriétaire de tous 1és biéns de
¢ VOS- sujels, vous pouvez- l;rés-blen en prendre une parl;le. b

(St-Smmon.  Mémoires. T. 9., p: B) - -
- On veit que Te systéme estﬁnclen ce qul ne: ]L rend pas mell-
-leur o S e, L SRR IR _
"En 4847, M. Marion- pubha 3 mger ‘son - podme " intitule

‘Hippone, qui he tient que 65 -pages surles 250 dont s compose'
le volume, le surplus étant rempli par des notes et exiraitson

Toun trouve lés opinions d'un grand -nombre d'écrivainsist' des plus

autorisés sur:les pn'nolpales qnestmns que 1a colemsaﬁon de"

]’Al‘géﬁe Sgtﬂéve.. ~T_,'-.5..‘-.~_. SR NI S NP P S *t Ly

“Noug hen citerons: que les-vers suivants qm Nougd parsissent
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__,sul’ﬂre pour donner: une. idée.de.:la mamere du: poete et.reveler
& ,peneee intime::. L

-

* L'eéspace aussi pérmet au travail de s’étendre...
- - Lie colon d’un, hectare, a_quoi-peut-il pretendre,
“Que peut-ll eSpérer‘? Nous I avons dit tantot,
L.a'patate d’abord et la fitvre bientdt;
C T Tendls que la Commune, au sein. -de: Ia nature,
. Pulse tous les trésors de la grande. culture.
Sachant vendre aussi bien qu elle sait aeheter
" Rarewient élle voit:ses ‘calculs avorter - SRR
Les besmns du moment, :le prix courant des choses, . -
Les oscillations du commerce, leurs causes,
Lee._l_leu?;‘eu___l’en achéte a bon marché, les lieux
., Ou Y'on, peat vendre vite en méme temps el; mieux,

'”Aussﬂ bien la Coumune a dans son esearcelle

Lo Der quioi, 8l le fallall; attendre-le: moment -
ROUOURNIN ) § éeouler ses. predmts avantageusement,

Et c'est ainsi qu’ avec mille chances contre une,
" ‘Tous les associés -courent A'la fortune ;

. Quargent, lravail, talent, puissante’ trmlté

Cenvertiront la terre e la féhelté

On VGI'( _par: cet échamlllon que, ous le 1‘apport de la forme
,1 auteur n'échappe. pas.aux;inconvénients des ceuvres 1echn1ques
T1'111.1et=:s qui.repoussent,l'inspiration, dme. de la:poésie. .. ... : -

Mais, ne fat-ce que pour les citations, 'ouvrage mémte d‘étre
Tu.. L’auteur ‘nous:Favons, déja dit, en donne . la suitede son

poéme,-une: ample collection, .toutes bien. choisies, judicieuse-~
ment.groupees et: dont .I'ensemble constitue une sorte d’enguéte

fort instructive sur la question algérlenne. Nous recommandons

:surloud;au.lecteur. celles.de la 2¢ section, p.-95, efc., qulx sont.re-
_Jatives: & nos rapports.avec la: population musulmane..

En somme, que l'auteur parle en vers; el.en son propre nom,

.de;sa chére Algérie— car. il est de  ceux:qui aiment la colonie
_..d" une ardeur sincére et mtelhgente — ou qu'il cite les écrivains
.qui:en ont, perl’* diversement, et en . prose, sa.pensée intiyne, qui

88 dégage assezfacilement, . e,@!ls..-.perait;;f-pemni..se - Tésumer
10 1) SRR

. T .-" B T ot
By oy . (RN RS

& Pulsque nous. ne pouvcns m ne voulons etouﬂ”er les 1nd1—
« genes SOUS; les -sables .du. désert pas: plus quils. ne-peavent

.« NOUS NOYer: dans les eaux de la Médlterranée arrangeons-nous

.« pour: vwre tous ensemble de notre: mleuxr Imntons les dpoux
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v plus iou moing mal: assortis ‘mais’ raisoninables, qui, ‘malgré

¢

vl

d’assez fortes incompatibilités d"humeur, arriventa se suppor-
« ter lesuns les autres; au moyen d'un- systéme de concessions

« oit le:plus avancé doit toujours faire les: avances et se monl;rer

-
—

le plus large. »

C’était 13, certainement, le fond-de la pensée de notre regretté
collégue, M. Marion, homme’ intelligent et bon, dont les ceuvres
ne font que refléler les  sentiments élevés, la loyauté et lesprll,
libéral qui ont fait I’honneur de 52 vie. |

A BERBRUGGER

OrLEANSVILLE. — « Monsieur le Président. Je vous envoie la
copie d'une mscrlptlon que ;j’'ai relevée en 1850 et qui figurail
sur une mosaique romaine Située a BDVlI‘OIl un métre ‘en confre-
bas du sol, 2 l’angle nord-ouest de la’ place des: Jardins, &
Orléansville. Je serais heureux qu ‘elle plit vous 1ntéresser.

« Sur une feuille ci-jointe, yai placé les lettres rouges n01res
ou bleues, telles qu’ elles sont’ dlsposées sty l‘orlgmal

« La‘lettre S; qui, je ‘crois, deva1t étre'au Centre, - est repré-—
sentée au]ourd hui par un delta rouge :... 'Le'fond dela mosalque

est blanc, ‘ce qui fait ressortir les trois autres couleurs. -

~« Pourquol ce delta, pourquoi ces dlﬁérentes couleuts ?:- .
-« Parmi certaines Tuines antiques que'je ne vois pas indiguées

“dans- 1a” Revue Afrwame, permettez-mm de vous s1gnaler les

suwantes-' R EEC RN T NS PR VAR STEL LI

'+ & La Rorfa des Bem-Djaad su:uée aux trois quarts de la' hdu-

teur de la- montagne: qui sépare:le: bassm de l‘Isser de celm de

| l’Oued el Had, afﬂuent de 1'lsser.

‘« Aufres:ruines, el-assez lmporlantes ‘surtout au pomt de'vue

de- l’occupauon romaine, dans le paté: montagneux presque inac-

cessible appartenant aussi aix Beni-Djaad et qul sépare le bassm
de Plsser: de -celui‘de 1'Oued Arbatache;: 10 Frrisiiiumz s

-

~« Ruines d’Ain: bou Dib, qui semblent les restes d une petite

-hourgade' elles:sont situdes:dans la: vallée de')’Oued: Akehal A
- est & Aioun Bessem le Castellum Aubzense de la derniére équue 5

Jok-iGelles B Magoun, 51tuées é‘ Ia nalssance de l'@ued Berdr
*dans 1a tribu-des Betii Amar,~ * 4 S SEeli S bty
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1.4 Je lermineen vous informant:que . je' m'occupe, autant que
mes rares:loisirsine:le permettent; d'établir-unecarte.an 41740,000¢
représentant tous. s ravins et chemins. actuels et sur:-laquelle
Jimdique en. rouge les ruines et voies roinaines dont.je pms re-
connaitre les vestiges. | e SRR
.« §'ai- aussi.dressé:un plan..au i[20008 dos ruines : de Sour
.—DJOIl&b ’Rapidu D1, yous. en désu'oz une coplo, Jo vous- l'en-
verrai. L - R el
« Agréez, elc.. RS DT
_ GRENADE DFLAPOBTE |
Gaometre du Service topogmpkzgua
Ramorgues de lo Radactwn — En romorolant boauooup, au
nom. de la.Socidte, historique Algénonne; notre honorable corres-
pondant pour son intéressante; communication, nous avens accepté
le plan.de Sour Djouwab qu’il nous.offrait et que nous:avons regu
par:le retour du-courrier, empressement quidoubleda valeur du
cadeau . Nous réseryons pour un prochain numeéro ia publication
-de ce plan ainsi.que: des obseryalions, qui I’ aooompagnent
Nous lo. remom;orons encore .pour ses indications .de ruines,
dont nous ;ayons prls honno noto ot qJue nous uullserons a
I occasmn, | - f
~Quant al'inseription qu 11 a rolevée en 1850 sur une mosalque
d’Orléansville, par des motifs qui seront.exposés plus loin, nois
la reproduirons ici, quoiqu’elle ait été publiée plusieurs fois,
ainsique les.quatre autres épigraphes qui l‘acoompagnont dans
1a méme église oii on F'a rencontrée, Notre Revue,.en ce qui nous
concerne, en a fait 1'objet d’uneé notlco ingérée auw numeéro
-d aofit 4857 (p» 428:du: tome der). Mais: pmsquo les: circonstances
nous . raménent Tappelons+en lhlstonque en quolques mots.
" Celte mosaique, découverte en 1843, parles soinsde M. Tripier,
commandant du Gonle, fut hﬂthographiéo presqu’ aussu;ot aux frais
de: Monseignenr-Dupuch; :évéque’ d’ Algér,: 8Ur une trés-grande
{feuilleolt elle:Jigure-on- totalite, -avec: ses transopts ses: deux
absuies et:ses-cing épxgnaphos. Nous oavons A cet-honorable pré-

lat-un ‘exemplaire.de cotle planoho qui n est Jamals ontrée dans
le commerce et qui est devenue trésarare Y
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La découverte de lamosaique dont il s'agit, et de I'église ol elle
se trouve el qui recut le nom de Reparatus, est annoncée dans
le Moniteur Algérien du 30 seplembre 1843 ; et une description
détaillée en est donnée dans un numéro suivant du méme jour-
nal, celui du 14 octobre.

En reproduisant cet ‘article dans son numéro du 26 oclobre de
la méme année, 1'Akkbar y joignit des observations critiques
dont nous sommes 'auteur. |

En 1848, M. Prevost, heutenant du Génie, dans sa Nolice
sur Orléansville, insérée par la Revue Archéologique (tome 1V,
2¢ partie, du 15 oclobre 1847 au 15 mars 1848, pages 653 a
(59), — et dont il a été fait un tirage & parl — donne, & la
page 669, le plan de V'église ou I'inscription dont il s'agil a
¢1¢ trouvée el produit, & la page 663, cing portions de ladite
mosatque ol l'on voit quatre des cing épigraphes qu'elle
conlenait, o

M. le lleulenant Prevost 1nd1que le point de depall de la
lecture de notre épigraphe qui est le S centiral, mais il ne dit
pas, comme M. Grenade Delaporte, que ce S est signalé & T'at-
tenuon du lecteur par le della qu1 lul sert de cadre.

- En 1850, M. le Dr Pontier, médecin de T'armée & Afnque pu-
blie & Valenclenne sous le titre de Souwvenirs de I' Algérie, une
Notice sur Orléansville el Ténds ou il est questlon de la mo-
qalque de Beparaius et de la basﬂlque ol elle se trouve.

Enﬁn, M. Lcon Renier, dans s0n Recuell des mscmplxons Yo-

maines de lAlgéne, a publié I éplgraphe qui nous occupe SOUS
le numéro 370& s et il'donne, sous le numéro précédent un(-
autre de méme natulc qul lui fait pendant., =~

La premlére, celle que ‘M. Grenade De]aponle a lelevée en

1850, hien qu ‘elle aitl treize lignes de treize leltres rhdcune ne
conuent en deﬂmtwe que les deux mots Scmcta L('Zesm launo

dans Ses qumze llgnCa a qumze lellres ne donne que le% deux
mots M armus Saref dos |

Au resle, ,vowl la cople de la premlére lel]e que nolre cor"

reqpondanl I'a relevée et 1elle que 8 accordent a la donner ceut_

qm 'ont comée avanl ou apréb 1111 T
Revue Afr., 12¢ année, ne G8. | 10
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On voil que celle bmn re épigraphe rappelle jusqu’a un certam
pomt el matériellement parlant, le systéme des abrazas aﬂrlbués
aux gnosliques;ou mieux eneore, les abr acadabra du moyen- ﬁge
Seulement, ces derniers avaient une - forme iriangulaire el ne
renfermaient au fond que le mot qui est devenu leur nom propre.

Les musulmans ont fait nne science de ces sorles de figures,
sous le nom de Elm el Djedoual, science des tableaux; car ils
connaissent aussi ces talisrans ou amulettes, dont les Iellies de
I"alphabet, plus ou moins bizarr ement combinées, forment les
Llémems essentiels. . - S

Quant 3 1a pensée qm apu présuler ala rédac:tlon del’eplgl aphe
abracadabrlque donnée ci- dessus, elle seml)le se révéler suffisam-
ment par ses mols composants qui.sont SANCTA ECLESIA, et
aussi par deux circonstances que M. Grenade Delaporte indique
el que les autres observateuls avment omises on dedalgnées les

diverses couleurs des letlr es el le delta mdlcalenr du pomt de dé-
part de ]a lecture.

t
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 Ceci.nous rameéne aux guestions posées ci-dessus par notre he-
norable correspondant : Guesignifie cette succession de couleurs,
wuge bleu, noir, 4 partir du centre‘? que veut dire le delta qui
sert de cadr edla letire initiale ? |
| Le DEL‘I‘A de forme & iangulazre, éf l‘emplm de lettres de ¢rois
couleiirs nous semblent se raffacher & une méme persée, celle
qui fil adopter pout costume aux Religieux tiinitairés uiié robe
blanche, ornée d'une croix rouge et bleue ; celle qui a mulliplié
ies représentations du trianglé ou de ses équwalents en icono-
graphie chrétienne.

_' Le dogme contre lequel 1a faible raison humaine s'est foujours
montrée le plus récalcitrante, c'est celui de la Trinité, parce que
faisant partie d'une religion qui suit fidélement la voie de mo-
nothéisme ouverte par la loi de Moise, il lui seinblait y constituer
une sorte de contradiction. Or, ce que 'on contesle le plus est
précisément ce qui a le plus besoin d’étre souvent affirmé, avec
énergie et sous toutes les formes. Deld, tant de symbolés popu-
laires imaginés pour faire pénéirer dans U'esprit des masses et y
graver solidement, sous des formes matérielles et saisissantes,
ja conceplion du Diea unique en trois personnes.

Mais nous oublions que la presse algérienne a awjourd’hui un
Organe sﬁécial A qui les questions de ¢e genre reviennent de
droit; nous lui renvoyons donc celle-ci pour étré jugée en der-
nier ressort. | | | |

CurncueL. — M. Beaujean, officier comptable & Cherchel, nous
adresse cetle communication : 5

« On vient de trouver iei, a environ 20 metles ouesL des anciens
thermes dw chamwp de manceuvre et & 45 ¢. de profondeur, une
plagque.de marbre de 1 m. 65 de large sur une hauteur de 30¢c.,
avec une épaisseur de 3 ¢., ou on lit en lettres d’une execmlon
parfalte hautes de 12 cenumetres

EVLIA,G. F. MAXIMILLA FL..

La partle inférieure des: L de cette 1nscr1p1,10‘n est un pe
13(30urhee et les M y sont moms Iarges en haut qu en bas.

22 morceaux, ¢¢ qui rendait lustampage difficile ; mais {es ca-
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racléres sont lelleménl‘lisihles"_f']u‘en_. ne péul commettre d'er-
reur en les copiant.

La partie horizontale inférieure du L ﬁnal est mcompléle
ce qui fait supposer qu'une auire plaque au moins venaif
s'ajouter & celle-ci pour finir ou continuer I'épigraphe. Comme
cette premiére plaque a été trouvée en faisant une petite tran-
chée pour clore les gourbis du dépodt de mendicité arabe et que

ce travail esl terminé, il n'y a pas 3 espérer de nouvelles décou-
vertes sur ce point yusqu'a nouvel ordre. — Agréez, etc.

- Tivasa de FOuest. — M. Tremaux, concessionnaire de cé can-
fon, nous communique I'inscription suivante, trouvée non loin
de sa maison, et qui est gravée en lettres de huit centimétres sur
une imposte de pllu,r haute de 51 c. et large de 75 c.

EGo ARTIFEX

~ Les lettres RT sont liées, ainsi que EX.

A est coiffé, c'est-2-dire qu'il est surmonié de la petite barre
horizoniale. |

I.es deux E ont une forme assez inusitée : leurs traverses d‘en
haut et d’en bas, au lieu de s’enler aux extrémités de la haste ou
montant, s'attachent au dessous de I'une et au dessus de I'autre.

La traverse supérieure de F au lieu de se prolonger horizon-
talement, remonte en diagonale..

() est en suspension a égale distance des liﬂ‘nes supérieure et
-inférieure d’écriture. :

Artifex est un mot qui présente hien des sens, entre autres ce-
Ini d'architecte. 8’11 a en effet ici cetle signification, on doit sup-
poser qu'une deuxiéme imposte, celle qui supportait autre re-
tombée de l'arcade, portait les noms de 1'architecte dontil s'agit.
Ce serail, en ce (qui nous concerne, le premier exemple ren-
contré d’'un parml usage. . s -

“Aussi, nouUs SOMINES-NOUS. demandé st Artifex n’avait pas ici
nne valeur rehgleuse lelle que le grand architecte, 'architecte
des mondes, comme on dit. quelquefms pour.exprimer l'idée
de Dieu.- Une découver ie ullérleure celle du. fragment. complé-
menlaire, peut seule donner le mot de I"énigme.
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MosaiQue pE LEpa. — Le dessin de celle mosaigue nayanl,
pas é{é terminé 4-lemps pour paraitre avee ce ne, il serd envoyé
avec le prochain. En parlant ci-dessus de publications déja
faites sur ce sujet &rotique, nous avons oublié de mentionner le
tabléau de la séduction de Léda, exposé au salon de 1857, aclieté
~par 'Empereur et dont il a éié fait une pholographie grand for-
mat impérial qui se vend publiqtiement C'est pouriant, a (rés-
‘peu de chose prés, la méme composition- pomo"laplnquc que
celle de la mosaique d’Aumale. Mals 'art par ifie 10111 .

BATNA. — M. fe vice-président Gherhonneau veut bien nous
communiquer trois lettres quilui ont éi¢ adressées de la pro-
vince de Constanline.

- La premiére, de M. le sous-iniendant Boissonnel, est ainsi
congue : e - - -

« ... Puisque vous my mwtez et que chaquu 10111}31, a sa
pelite importance pour les noms qu'elle consacre el pour I’épi-
graphie, en voici une que .je viens. de reiever fidélement, saufl
-rectification ou reslitution; elle est & 7 kilomdlres au nord de
Batna, sur la roule de Constantine.

' . . D.M S~
SIVLIVS
BLANDVS
VIXIT AN. LXX
LIVLIVS BL
. 'ANDVS 4+ P
. .TRAVEFEC
Remarques de la Rédaction. — Diis, etc. 8. Julius Blandus
" vixit annis septuaginta. L. Juhus Bldndus Tlherms Patl’d\’b (ou
Petrave ?) fecerunt. B | -
Le S-initial de la 2¢ ligne, 2 peine indiqué ‘parait douteux.
'A'la Qe ligne, AN el XX sont liés, ces derniers de la inaniere
sulvanie : les diagonales semblables sont plaués pou' couphb de
faqon a former un caracltéré unique: - |

A la Ge ligne, AN et T I font monograinme ; car en ce QUi=¢'0n-

cerne ce dernier, nous  croyons que ce n est pas ulte croix que

Von a voulu tau'e malb blen e sng_,,le, TI |

I
e ey T L T T e T T AL
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Er Kantara, — M. Gllalles B Robinson écrit des environs
d4’Alger & M. Cherbonneau : - -
-« Je pense que vous accueillerez avec plaisir mes idées suv
lmscrlptlon trouvée 3 6 kilométres d'El Kanlala Je lis comme
vous les six premidres lignes, et ensuite =

6. BYRGVM COMMODIA -
NVM SPEGVLATO
RIVM INTER DVAS VI

AS AD SALVTE COMME

ANTIVM NOVA PONT.

AG INSTITVI CAIVS SEIA

NVS GORDIA

NVS LEG. AVG. PROCYRATORI
COLONIAL BAGENSIS

Je me flatte que vous appl ouverez 5peculat01 um ; poul le sur-
plus, je n'en dis rien.

Baga est marqué sur l'atlas du Dr Butler un peu au sud de
Lamboesis.

On pourrait lire encore: « ... ad salulem commeantium

novam poni ac institui jussit Caius Gordlanus, legatus Augusti,
procurator colonize Bagensis. »

Agréez , etc. ROBINSON.
Remarques de la. Rédaction. — Nous ferons observer, d'abord,
que la responsabilit¢ de la lecture de I'inscription dont il s’agit
ici, telle qu'elle est donnée & la .page 477 du 11e volume de
cette Revue (n° 66, novembre 1867), incombe 3 M. Berbrugger
seul, dont la signature est d'ailleurs en bas de l'article dans le-
quel ladite épigraphe figure, et nullement 3 M. Cherbonneau,
gqui n’est pour rien daus les crreurs ou lacunes qui pourraient

g y renconirer.

Ceci posé, nous acceptons tr ¢s-volontiers en ce qui neus con-
cerne, la lecon speculatoriwm proposée par M. Robinson, ce mot
convenant parfaitement & « un poste d’obser valion » comme de- .
vait élre le ngm des environs d'El-Kantara. o

Nous saisissons u,lle occasion de réparer un oubli 1eglelta
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| ble que nous avons comnus dans nolre article précité et de due

que M. de Champlouis indique un Burgus specul.,. mais avec
{"épithéle Anlonin, au méme endroit, ¢'est-a-dire au Sud et tout
prés 'El-Kantara, dans sa Carte de 1'Afrique romaine publiée en
1864. I1 a donc eu connaissance de notre épigraphe ; seulement,
ses informalteurs lui ont donné la lecon vicieuse « Burgus spe-
culatorius Antoninianus, » au liew de — Commodianus.

Ad salutem commeantium — que nous avons indiqué d'ail-
ieurs dans nolre traduction, parceque le sens l'appelait impé-
rieusement — est aussi une correction trés-acceptable.

Baga, ou plutét Bagai (Ksar Barai, prés d'Ain Khenchela),
qui est & U'Est et non au Sud de Lambeesis, fortloin d’El-Kantara
avec des monlagnes infranchissables entre deux, n'a pas sa rai-
son d'élre dans notre inscription; d'ailleurs, on connait le
Curator coloniiae « mais procurator » est un titre inusité en pa-
rell cas.

Au resie, M. Rohmson n aL‘tachant pas lui—méme d‘unportante‘
.3 ces derniéres- conjectures nous n'insisterons pas davanlage. .

Biskra. — M. le chef de bataillon Dewalf, commandaht
supérieur du cercle de ¢e nom, annonce qu’il a découvert les
importantes positions de Gazaufula et de Vatari. 1l ajoule gu'il

a fait I'acquisition de tous les papiers, notes; mémoires, elc., de

M. le capitaine Pigalle, dont les nombreux travaux et ohserva-

{ions sur I'archéologie, elc., ne seront donc pds perdus pour la

science comme on le craignaif.

GieeLl, — Nous recevons de M. le capifaine '_BIignot les deux

letires sulvantes : . |
Djzdjela , le 22 janvier 1868 -—-Monswur le Présment

.. .Remercions M. Féraud de la complaisance avec laquelle 11
a communiqué plasieurs renseignements sur le Kounar (1) GeL
établissement romain, pres.de I embouchure de I’ Oued Nil, que

nous supposons &ire P'ancien. Niliare, n’est pas un my,th_e, Jen

(1) Voir au tomt, Xl P~ 483, ce que nous avons dit .sur ces ruines.. -~
N. de la k. o R . _

——— o
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suis persuadé; mais. on m'assure qu'on. ne {rouve la presque
plus rien d‘apparent par suite des: envahibsemtnts des sables et
des alluvions et d'un changement presque certain..qui se serait
opéré 3 1a longue dans le cours: méme de '0. Nil. On peut: se
faire une ldée de ues.mod.lﬁcatlons en remarquant que FO. Nil et
les autres riviéres qui lui sont & peu prés pavalléles, aprés s'étre
dirigées perpendiculairement vers le rivage forment brusque-
ment un coude aux abords de leurs emhouchures pour se rejeter
vers I'Est (1). Un officier des bureaux arabes, M. le capitaine de
Verneuil, qui connait parfaitement ces parages, me dit en outre
que des 111d11,eb superﬁmels trés-nets font deviner Fancien cours
de 1’0ued’, non loin du Kounar, el que de nos jours ce nom
s'applique non plus aux ruines presque entiérement ensevelies
ou disparues, mais 4 une petite Iéglon sur la rive gauche de
1’0, Nil prés de son embouchure, région dont il indique le péri-
métre. Je me propose néanmoins, quand la saison le permetira,
de faire une petite excursion de ce c6té et quelques recherches,
si je trouve le temps d’y camper un jour. La région dont il s'agit
est en entier dans la tribu des Beni-Salah.

Je profite de cette lettre, Monsieur le Presldent pour vous.

adresser quelques pidces plus ou moins anciennes trouvées a

Djidjeli dans différents travaux. Plusieurs sont trés-effacées et
probablement sans valeur en elles-mémes; j'ai cru utile néan-
moins de les joindre a cet envoi, une piéce presque fruste, mais
oit certain détail demeure apparent, pouvant aider 3 déchiffrer
ung aulre piéce bien conservée, en général mais ot ce méme
détail est vague. | . - -
La piéce en or, que je crois exempte de tout alhage en raison
de sa'flexibilité, a été trouvée en 1866 dans I'excavation du fossé

de la fortification fermant la presqu’ile & la gorge. Il y-en-avait:
un. grand nombre de semblables: dans. un ouw: pluswnrs pots en .-

terre; mais elles ont disparu.

Pres duo. méme endroit ;. on renconirve.encore-de - helles mosai=
ques et d'importantes substructions- de thermes ,- qul ‘ne seraiend

Y R . . 7 — - \ e -
. - - H ' - . r

. .

--'s

-

(1) C'est un fait géneral surtla cote” septentnonalé‘ d‘Afﬁque ot qu;

tient a Ja prédeminance:¢l @ la force des vents: d'oucst; ‘- N de la

ISP RARES
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abordables que par des galeries de mines'et moyennant une cer-
taine dépense. On cite notamment une salle de grandes dinien-
sions (sous le bastion ne 1), et une galerie votitée en maconnerie
d'environ 1 m. 50 c. de hauleur sur0 m. 70 ¢. 4 0 m. 80 c. de

largeur, dallée en ‘mosaiques; et se dirigeant vers le centre de

la presqu’ile. Mais il faudrait ‘une autorisation spéciale -pour

entreprendre des fouilles difficiles sous des travaux neufs en

supposant qu ‘elles fussent Jugées ASSCZ mtéressanles

o J BUG‘\IOT |
. deltdme Gommandaut du Géuie a D]ld]ell

Membre ¢ cohl_‘re.qundant de __la I_bOGl_été historique Algérlenne.'

Djidjeli, le 22 tévrier 1868. — Je vous adres-ae divers docu—

ments, dont quelques-uns dans ‘ma conviction, ne sont pas dé-

pourvus d'intérét.
o Piéce en cuivre, — E_I'Ilpe'reur'Claude (41 a4 54 de J.-C).
Cette piéce, trouvée dans mon jardin (pavillon du comman-
dant du génie, nord de 13 presqu’ile}, étail enveloppée d’une
épaisse couche de verl-de-gris. Je 'ai nettoyée, & peu-preés, avec
de l'acide chlorhydrique, et je 11.-, distinctement & l’avel S :

GAESABAVG
TICLAVDIVS
Ceesar Aug (ustus) -
~-Ti (berius) Claudius.

(Quant au revers, j‘hésite sur le déchiffrement et'd fortiori sur

Vinterprétation.. Mais je ne doute pas qu 11 smt parfaltement“*'

lisible pour vous. . |
Q0. Pi¢ces diverses, plus ou moins détériorées, mais présentant

des. effigies dislinctes, trouvées par les sapeurs du génie, entre
le jardin précité et leur:caserne ad]aceme au pawllon ou ;;e Sllls ’

logé. - - -
3o-Pitce de monnaie arabé donnée par M Block chargé du
1élégraphe & ‘Djidjell (auparavianta Tunis). = L
M. le capitaine Lenoble, chef des- affaires arabes, me donnela
traduction suivante des écritures.de cette plcce T o
« Lie-sultan El.Berrin (c'est-a-dire des deux wnlments) le

P

sl ol sy o
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« sultan El Baharin (des deux mers), le sultan fils. du sultan —
le sullan Abdel Madjld » Gecl frappé A '1‘11p0h 1e millésime- est-'
illisible. . | .

4o Copies de 2 mscmptzons tumulaires p1 Ises aux ruines d’Ain
Fekroun, enlre Sigus et Moulabert, par M. Salicis, officier comp-
{able en retraite. -

Malgré le soin apporté au dessin 1m1tauf il est dlfﬁclle .sans’
voir la pierre et sans posséder d'estampage, de distinguer ce qui-
ést gravure de ce qui est rayure, sur une pierre trés-fruste. Ce-
pendant, je ne crois pas trop risquer en hasardant I'interpréta-
uon suwante du premier de ces ‘documents :

D (iis) M (anihus) S (acrum)
POMPONIUS ERMUS V (ixit) ANN (o0s}......?7 .
HORAS X, |

Cest-a-dire :

Consacré aux dieux manes.
Pomponius Ermus a vécu....... ans el
dix heures.

L’'indication de ’'age est indéchiffrable (1).

La seconde Inscription, voisine de la premiére et prise & coié
de la méme fontaine (sur la route de Constantine 2 Ain Beida),
parait avoir une certaine corrélation avec ce qui précéde. Au-
dessous d'un personnage portant mainteau et grossiérement taillé
dans la pierre, je lis :

D (iis) M (anibus) S (acrlim)
Q (uintus) PON (p) ONIVS..... Q....7

Le dessm donne N au lieu de M (mambus) mais cetle restitu-
tion est élémentaire . .

La similitude de noms:et le voisinage des deux pierres fumu-
laires dénotent certainement un degré de pa1 enté enlre les -
deux Pomponius. ~ L

5o Médaille en cuivre, donnée par M. Blok, et mterpretée?”
comme il suil par M. le capitaine Lenoble :

(1) La copie fournie & M. le capltaum Bugnot présente; aprés le vixit
anmnis, les chiffres romains XXV, ou la barre inférieure de L a .sans -
doutc é1é oubliée. L"l"e du défunt e‘:t doncé 75 ans et dix heures.

- (Nole deé. {a Rédaction ) -
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D'un cbté : « Le sultan Abd el Aziz Khan, »

~ De Tantre coté : « époque de Mohammed Sadok & Tums 1281

Comme nous sommes €1l 1285 de hégire , on voit. que.ceci:
est tout récent.

o Inscr 1pt10n libyenne.

Il serait peut-étre prudent de mettre un point d'interrogation
aprés le second mot de mon Go. En .t_out' cas, ce que je sais de
ce document, certainement intéressant et bon, je.le dois-a
’obligeance de M. de Verneuil, capitaine d’Etat-major, attaché
au bureau arabe, dont voici les renseignements.

C’est dans le cercle de Djidjéli, au bord de la route de
Constantine par Teksenna, enlre le pont de I'Oued Missa et'le’
col de Fedoulés, sur le terriloire des Djimla, au point coté A
sur le croquis si clair que nous donne M. le capitaine de Ver-
neuil , et & 150 m. de 'Oued Baha, que se trouve cetle In-
scription. Les indigénes ne savent rien i son sujet et n’ont
aucune tradition qui s'y rapporte. Le territoire des Djimla se .
compose de 4 cheikhats relevant du caid des Beni Afeur et
Djimla. | .

Les dimensions (en plan) de la pierre portant I'inscription
sont données par I'estampage qui en & é1é pris sur feuille simple,
son épaisseur est de 0 m. 30 & 0 m. 35. —Elle est en grés
rouge et d'une densité d’environ 2,40, d'ouI’on pourrait déduire
son poids. Un métre cube d’eau pesant 1,000 kilog. & la tempé-
rature 401 du thermométre centigrade, le métre cube du greés
rouge en question ‘(pesgnfeur spécifique, 2,40) pése donc
2,400 kilog., le déclmetre cube (correspond‘ant au Zztre) pése
2 k. 400.

Ajoutlons qu’'en sus de lestampage qm se ressent de ce . que la
pierre est extrémement fruste, M. le capitaine de Verneuil a pris.
de cefte inscription un dessin minutieux dont le calque exact
est ci-joint. Les hachures entre les traits indiquent les excava-
lions qui forment les lettres. e

Ici se présentent encore bien des points dmtermgatlon s
Quel est le haut? Quel estle-bas? Quelle est la gauche? Quelle
‘est-la droite? En regardant dans un sens, je trouve:des carac-
teres toul:a~jait’ semnblables & ceux “de” llfdfpha,be_t: ;.';.z_mz?q?;{_c'.' En -
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496
regardant dans un autré sens, j'en .vois dautreb répondant
parfaztement aux caracléres Lzb Jco-Berbéres(iJ e Agréez -elc

BUGNOT

Remarques de la Redactwn —- Nous allons ajouter les “ex-
‘plications suivantes ‘a-celles que M. le capitaine Bugnot a déjh
données dans sa lettre et nous saisissons. cette occasion pour le

remercier tout particuliérement de ses llbél‘alltés numlsmauqueb
. I'endroit:de-notre- musée. central.’

1o Le pellt bronze romain est en eﬁ‘et de Claude Ier. On lit,

en abrégé, au der c6té : Tiberius Glaudlus, Caesar Auguslus
Dans le:champ, un modms ou boisseau. -

Revers. ~— Consul designalus :iterum, pontlfex Max1mus tri-
buniciae potestatis, Imperator.
Dans le champ, S. C.

Cetle piéce a dit étre frappée en 42 de 7. C.h , ’aprés la

chronologie consulaire de I'Art de vérifier les dales,
41, selon M. Cohen, ..

2 Déux petits bronzes de Conslance IT dont le moins fruste
porte au revers Spes Reipublicae. Constance Il 4 gauche casqué

et. debout en habit militaire,- présentant: un globe: de:la main
| droite et appuyé¢ sur une haste a l‘exergue pcon.

- Le plus fruste parait avoir lc., revers si commun de Feliz
temporum reparatio. . -
3o Trés-pelit bronze presque truste db Claud(, II le golhique
Au premzer — Dlvo Claudio. Sa téte radiée a droite.

Revers, — Consecratio. Autel allumé avee des palmettes.

4o Dinar en-or d'Ali ben Youssef, le dernier des émirs Almo-
ravides, qui_régna de.1106_de I. Ch & 1142, Voir sa vie ra-

contée par Ebn Khaldoun lome 20 p 82 a 85 de la lraductlon
de M. de blane

cu é€n

—

ai

(1) Nous rappellerons, & propos de I'inscription libyque dont il s'agit
ici, que-c'est non “10in du lieu ou elle a été reacontrée, au col de Fe-
doules, qua été trouvée par M. le Général de Neveu, la fameuse épi-
graphe' olt 'on it : Rex geniis Vcutamanorum a Roi de la nation des Ke-
tama », , epigraphe lue  trés—diversement, ainsi. que, 1e- témhoignent - les
copies que Nnous en possédonb. dom T'une- est dde 4 M. L. Féraud (Voir
_Reviie Afiicaine de 1859), et ¢elles gui ont été’ publlées dans V'drnuaire

o ar chéologique dé: Lonstam‘me, }’olume dt, 4856-1847, p 5% et planche At
— N, de'la R oon e i



- Premier rdte de ee dinar,— Dans le t‘hamp B
MS‘X AN IlnvadeDleuqueDwu,
A Jowy 05 - Mohammed est I'envoyé de Dieu !
\,5!" w:L...?J\J..g\ o ' L’Emir des Musulmans, &li .

_ben Youssef

- En Zegende mrculawe |
u’)“lx" o

« Celui qui suivra une autre religion. que l’Islamisme ne sera
pas regu et sera condamné dans l'autre vie » (Cor. 11, 79).

Revers (L»\.H 7 I'Imam,
S o - serviteur
AV o de Dieu,
ufﬁ_,,“)g‘ Jimir des Croyants.
o S

5o Piéce arabe en argf-m doré du module de ‘?4 mllllmétreq

- Au premzer

By J.,“ le Sultan des deux continen‘is-‘-‘
o= Léls;._, B I‘Fmpereur des deux mers,
u: LLLJ\ . o e Sullan ﬁls R
LLL.JS .. .. -deSultan -ﬁ

Revm : Au-dessous de 1a tougm, 011 paraphe du Grand Sul-
{an, placée entre deux croissants, on lit :

& I Frappé 2

u..l LL S Tr1poh (de Barharle)

1228 1223(deThegire,
- . 1808ded.—C).

60 Deux doubles hards ol 112 S0Us, pléces appelées sza:-
demers dans leur périodé de circulation ; aTeffigie de Louis X1¥.

"o Un liard, dit de France, .2 la méme effiigie. . = -
8o I‘ragment antérieur d'un double sou de Louis XVI. -
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L’ mscrlptmn hbyque envoyée par M. le capilame Bugnot pa-
ratira dans le prdchaln numero. .
- A BERBRUGGER.

NUMiSMATIQUE ARABE ET ORIENTALISTES. — M. Adrien de Long-
périer, président de.P’académie des IIlSCI‘lpilOIlb et belles letlres,
conservaleur du Musée des antiques du Louvre, nous adresse
- de Paris, 19 février dernier, une lettre dont voici quelques

extraits : = | | |

« Mon cher Gonfrere -
~ » En lisant, dans le cahier de novembre de voire excellen te
Revue africaine l,annonce de la mort du Dr- Judas pour qui j'ai
beaucoup d'estime, j'ai é1é bien péniblement impressionné (1)...

» Je pense que M. Guigniaut vous a envoyé notre programme
du Corpus inscriptionum semiticarum. Cependant, 4 tout hasard,
je vous en adresse un exemplaire, cav si vous consentiez & par-
ler dans votre Revue de cette entreprise, vous pourriez nous
faire beaucoup de bien.

« J'y Joins des notices sur trois de nos confréres orientalistes
que nous avons perdus danslannée 1867, qui a enlevé a I'In-
stitut un dixiéme de ses membres. Tous trois se sont occupés

d’ éplgraphle sémitique et ont fait faire de grands progrés A
la science du déchiffrement. Vous pourriez peut-étre leur don-
ner un mot de regrets.

» Vous devriez bien exciter quelques uns des jeunes gens sur
lesquels vous- avez de linflence 3 s'occuper de numismatique
musulmane. Il existe sur les honnets des enfants de I’Algérie
tout un musée de piéces. d’or des anciens temps, qui fournirait
a votre Revue des documents trés~utiles a la science.

» Je me rappelle un pelit arabe de Constantine dont Ie hon.-
net porlalt une série de dinars almoravides exirémement cu-
rieax. ‘Avec un peu d’entrain, on viendrait & bout de recueillir
des descriptions fort intéressantes. Vous devez étre I'ami d’une
‘quantité de Caids et de Khalifas qui ne demanderaient qu’a vous
¢étre agréables,-si vous falswz appd a. leur aide....

| P N » LGNGPLBIER‘ W

[Fro—

—— —y

(1) Nous avons rectifi¢ celte nouvelle, heﬁr‘eus‘emeﬁt‘ inexacte, dans no-
tre dernier numéro, en en expliquant Yorigine, — N. dela R,
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- Nous- avens.pensé. que- la meilleire aniére de-répondre au
double veen exprimé par notre-savant confrére M. de Long-
périer, c'était de publierles passages de sa letire ol il les for- -
nile: sa-voix, beaucoup: plus autorisée que la nOtre dans la'
matlére -sera certainement mieux écoutée.-
 Quant & la numismatique arabe, les collections de notre Mu-
sée, assez fournies de monnaies locales, ‘& partir de 1'établisse-
ment turc, nele sont pasautant, d beaucoup prés, en échantil-
lons analogues des époques antérieuves. Il est triste d’avoir
déclarer qu'en ce moment — au moins a Alger — le Musée le plus
riche en ce genre est. probablement le Mont de piété ol ont dt
arriver la majeure partie de ces calottes bardées de sultanis an-
ciens qui ont excité jadis I'atlention de M. de Longpérier.
Pour ce qui est du Corpus inscriptionum semiticarum, nous
publierons dans nofre prochain numéro le rapport adressé a
I'Académie des Inscriptions et belles lettres par la Commission
spéeiale chargée de I'examen du pm]et relatif 4 cet ouvrage. Nos
arabisants d'Afrique connaitront ainsi le plan qui a été adopté
et comprendront comment ils peuvent le mieux y préter leur
CONCOUTS. .
M. de Longpérlez a certainement tris-bien apprécié nos tra-
vailléurs africains, lorsqu’il -a pensé que la mort de trois orien-
talistes aussi dlstmguus que MM. Munk, Reinaud et de Luynes
voués lous lés trois & des études qui pour noire Algérie ne sont |
pas de simple curiosité, mais y ont une utilité pratique qui se
constate par des applications journaliéres, exciterait ici le méme
sentiment douloureux que dans I'Europe savante. Aussi, nous
regretions bien vivement que les limites resireintes de la Revue
Africaine et sa périodicité 3 long terme ne nous permettent pas
de reproduire en entier les discours que nolre honorahle cor-
respondant a prononcés, comme Président de I’Académie des
lIlSCPl])LIOI]S et helles lettres, sur cés trois tomhes uuvertes A des
époques si tristement rapprochees |
Nous aurions mis sous les yeux de nos lécteurs tout ce que -
M. de Longpérier a dit du savant orientaliste Salomon Munk, qui
apportait dans ses éludes spéciales « cette disposition native qu’il
« devait A son origine sémitique {il était israélite) et qu'aucun
« effort ne peut remplacer ; » de ce travailleur infatigable qui,
devenu complétement aveugle, -avait continué @&’accomplir des
prodiges d’érudition et dont les commentaires sur la grande
inscription punique de Marseille, sur la longue épitaphe phéni-
cicnne de Sidon {texies pour Fintelligence desquels les yeux les
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plus exercés-d'un epigraphiste paraissaient nécessaires) resleront
comme des modéles de crilique. -

Dans le discours qu’il a prononcé sur la tombe de M. I’.emaud

A

‘M. de Longpérier rappelle la collaboration de cet orlenlahste

distingué a I'Histoire des Croisades, sa remarquable description
desmonuments arabes, persans et turcs du cahinet de M. deBlacas;
son volume sur les Invasions des Sarrasins en France. Il passe en-
suite en revue la série compléte de ses ceuvres si nombreuses et si
importanles, qui se clot par le tome premier deshistoriens arabes
des croisades dont I’Académie lui avail confié la publication ; pré-
cleux livre qui sera son dernier titre & la reconnaissance des
amis de notre histoire et qui fait que la carriére scientifique de
I'auteur se-termine comme elle avait commenceé, par des éludes
sur les grandes guerres religieuses qui ont jadis jeté les peuples
de 'occident sur ceux de l'orient.

M. Reinaud, qui fut un des membres de notre Société el qm a
honoré & dwerses reprises notre Revue de ses.communications, a
particuliérement droit & un souvenir sympathique de notre part;
et nous sommes heureux que le discours de M. de Longpérier nous
ait fourni & la fois I'occasion el les moyens de 'exprimer ici,

- M. le duc de Luynes, qui pouvail se reposer a I'ombre d’un
grand nom et d'une grande fortune, rechercha les rudes iabeurs
de la science : études mythologiques, épigraphie orientale, chi-
mie, métallurgie, géologie, ont exercé tour i tour ou simultané-
ment sa remarquable sagacité et la patience de ses investigations.
Ce qu'il ne pouvait pas accomplir par lui-méme, il fournissait
d'autres les moyens de I'exécuter, faisant ainsi servir 'opulence
dux progrés=de la science en.méme temps qu’il I'employait au
coulagement de 'humanité; car, ainsi que le dil si bien
M. de Lon‘gpérien: « 11 réconciliail par sa charité la misére avee
« la fortune.

Nous autres aﬁ icains, nous aimerons parliculiérement A nous
rappeler qu’en 1860, M. le duc de Luynes fit les frais de la mis-
sion archéologique de M. Victor Guérin dans la Régence de
Tunis, et ceux aussi. de I'impression des-deux mtéressams VO-
lumes que ce voyageur a publiés sur ses excursions (hns ]a

Proconsulawe ef 1a Byzacéne. -
| A BEBBBUGGER.
Pour tous les articles non signés:

~Le Président, A. BERBRUGGER.

-

Alger., « Typ. Bastipr, . -



